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 جدول أعمال الجلسةاعتماد   –
 )GC(66)/GEN/1(الوثیقة   

ن البندین الفرعیین الإضــافیین المدرجین في إطار    الرئیسقال  -1 إنَّ جدول الأعمال المؤقتّ للجلســة یتضــمَّ
البنـد المعنون "الترتیبـات الخـاصـــــة بـالمؤتمر"، وھمـا "اعتمـاد جـدول الأعمـال وتوزیع البنود لإجراء المنـاقشـــــة  

 الاستھلالیة"، و"تاریخ اختتام الدورة وتاریخ افتتاح الدورة التالیة".

 مد جدول الأعمال.واعتُ  -2

 

 الترتیبات الخاصة بالمؤتمر -4
 

 اعتماد جدول الأعمال وتوزیع البنود لإجراء المناقشة الاستھلالیة (أ)
 )Add.6إلى  Add.1وإضافاتھا من  GC(66)/1(الوثیقة  

ــیة من عدمھا بإدراج بنود في جدول الأعمال،    الرئیسذكَّر  -3 ــألة التوصــ المكتب بأنھ لا ینظر إلا في مســ
من النظام الداخلي، لا ینبغي   42ووفقاً للمادة   وتوزیعھا لإجراء المناقشـــة الاســـتھلالیة، والترتیب المقترح للبنود.

لة بمســألة التوصــیة بإدراج ذلك  لأعضــاء المكتب أن یناقشــوا  مضــمون أي بند، إلا بمقدار ما یكون لذلك من صــ
 البند أو عدم إدراجھ في جدول الأعمال.

ــي المؤتمر العام بأن   -4 ــیفترض، ما لم یكن ھناك اعتراض، أنّ المكتب یود أن یوصــ وقال الرئیس إنھ ســ
ألف جـدول أعمـال الـدورة الحـالیـة من جمیع البنود المـدرجـة في الوثیقـة   ة الوارد  GC(66)/1یتـ ة  ومن البنود التكمیلیـ

 .Add.5و Add.4و Add.3و Add.2، وGC(66)/1/Add.1في الوثائق  

ر ذلك -5  .وقد تقرَّ

ــة    الرئیسوقال  -6 إنّھ یفترض أنَّ المكتب یرغب بأن یوصــي المؤتمر العام بالتوزیع المقترح للبنود للمناقش
 .Add.5و Add.4و Add.3و Add.2، وGC(66)/1/Add.1الاستھلالیة على النحو الوارد في الوثائق  

ر ذلكو -7  .قد تقرَّ

الوثــائق    الرئیسوقــال   -8 في  المقترح  النحو  على  البنود  ترتیــب  عن  راضٍ  المكتــب  أنَّ  یفترض  إنــھ 
GC(66)/1/Add.1و ،Add.2 وAdd.3 وAdd.4 وAdd.5. 

ر ذلك -9  .وقد تقرَّ
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 تاریخ اختتام الدورة وتاریخ افتتاح الدورة التالیة (ب)

أن یوصـــــي المكتـبُ المؤتمرَ العـام بـأن یكون تـاریخ اختتـام الـدورة الحـالیـة ھو یوم الجمعـة    الرئیساقترح   -10
 .2022أیلول/سبتمبر   30

ر ذلك -11  .وقد تقرَّ

أن یوصـــــي المكتـبُ المؤتمرَ العـام بـأن یكون تـاریخ افتتـاح الـدورة العـادیـة التـالیـة ھو یوم    الرئیسواقترح   -12
 .2023أیلول/سبتمبر   25الاثنین  

 ر ذلك.وقد تقرَّ  -13

 

 فحص وثائق اعتماد المندوبین -25

  أن ینعقد المكتب بصفة لجنة وثائق الاعتماد ویضطلع بفحص وثائق اعتماد المندوبین.  الرئیساقترح   -14

ا -15 ــأن وثـ اه إلى مســـــودة التقریر الـذي أعـدّتـھ الأمـانـة بشـــ انمـار، وطلـب من ئولفـت الانتبـ ق اعتمـاد وفـد میـ
 تعرض القضیة على المكتب.المستشارة القانونیة للوكالة أن 

ــونوقالت  -16 ــیدة جونس ــؤون القانونیة) إنّ الوكالة ومكتب الأمم المتحدة في نیویورك    الس (مدیرة مكتب الش
 تلقیّا وثائق اعتماد متناقضة من البعثتینِ الدائمتین لجمھوریة اتحاد میانمار في فیینا ونیویورك على التوالي.

وافق المؤتمر العام على التقریر الســــابق الذي أصــــدره المكتب  ،  GC(65)/RES/16وعند اعتماد القرار   -17
ر المكتـب عـدمَ اعتمـاد أيِّ وفـد لمیـانمـار في ھـذه المرحلـة   حول فحصـــــھ لوثـائق اعتمـاد میـانمـار. ووفقـاً للتقریر، قرَّ

عتمـاد  وتوصـــــیـةَ المؤتمر العـام بتـأجیـل قراره بشـــــأن وثـائق اعتمـاد میـانمـار، في انتظـار توجیھـات لجنـة وثـائق الا
 التابعة للجمعیة العامة للأمم المتحدة، وبالتالي تركَ مقعد میانمار شاغراً خلال المؤتمر.

دة   -18 ة للأمم المتحـ امـ ة العـ دة في (V)396وعملاً بقرار الجمعیـ ة للأمم المتحـ امـ ة العـ ، ینبغي أن تنظر الجمعیـ
مة الأمم المتحدة، وینبغي أن تراعي  الحالات التي تدّعي فیھا أكثر من سـلطة الحقّ في تمثیل دولة عضـو في منظو

 ھیئات الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة الأخرى الموقفَ الذي تتخذه الجمعیة العامة.

، اعتمدت الجمعیة العامة للأمم المتحدة، من دون تصــــویت، القرار  2021وفي كانون الأول/دیســــمبر   -19
لمكتـب قرّر تـأجیـل قراره بشـــــأن وثـائق اعتمـاد ممثلي الـذي یقرّ بتقریر لجنـة وثـائق الاعتمـاد ویـذكر أنّ ا  76/15

انمـار. انمـار خلال   میـ ھ لم یطرأ أي تغییر في وثـائق اعتمـاد میـ أنّـ ةَ بـ وأبلغ مكتـب الأمم المتحـدة في نیویورك الوكـالـ
 الدورة السابعة والسبعین للجمعیة العامة للأمم المتحدة والتي تعُقد حالیاً.

ذ اعتمـاد القرار   -20 ك، منـ ابعـة للاجتمـاع  GC(65)/RES/16وعلاوة على ذلـ ائق الاعتمـاد التـ ، إنّ لجـان وثـ
ــي للأطراف المتعاقدة في اتفاقیة الأمان النووي، ومؤتمر الأطراف في تعدیل اتفاقیة الحمایة المدیة   ــتعراضـ الاسـ

ة ة الفكریـ ة للملكیـ ة العـامـة للمنظمـة العـالمیـ ة، والجمعیـ ة،  للمواد النوویـ ، ومؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنمیـ
ة، ومؤتمر الأطراف في منظمـة حظر الأســـــلحـة   افـ ة والعلم والثقـ والمؤتمر العـام لمنظمـة الأمم المتحـدة للتربیـ
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الكیمیائیة، وجمعیة الصــحة العالمیة، وجمعیة المنظمة البحریة الدولیة، والجمعیة العامة لمنظمة الســیاحة العالمیة  
ــأن وثائق اعتماد ممثلي میانمار في انتظار توجیھات من التابعة للأ مم المتحدة، قرّرت جمیعھا تأجیل قراراتھا بشـ

اغراً. اس إبقاء مقعد میانمار شـ واقترحت بالتالي أن یوصـي المكتب المؤتمرَ   الجمعیة العامة للأمم المتحدة على أسـ
 العام خلال جلسة عامة لھ بالقیام بالمثل.

ؤال من -21 موضـحةً أنّ لجنة وثائق الاعتماد التابعة للجمعیة العامة للأمم المتحدة لم    الرئیس وأجابت على سـ
ونظراً إلى أنّ   .2022وأنّ موقفھا لم یتغیر في عام    2021تنظر في وثائق الاعتماد الإضــافیة التي تلقتھا في عام  

دة منذ أمد طویل ھي الإذعان  قضــیة وثائق الاعتماد ھي مســألة ســیاســیة، فالممارســة المتبعة داخل منظومة المتح
 .(V)396لنیویورك على أساس القرار  

(السـوید) إنّ من الحكمة اعتماد نفس النھج الذي اعتمُِد السـنة الماضـیة لتفادي   ماركوفتیشوقالت السـیدة   -22
 وضع سابقة جدیدة.

ید و -23 ارك في عمل المن انغ كونوقال السـ ظمات القائمة في (الصـین) إنّ البعثة الدائمة لمیانمار في فیینا تشـ
وینبغي أیضـــــاً مراعاة النھج الذي تتبعـھ الیونیســـــف   فیینـا، بمـا فیھـا الوكالة، فلـذلك من المنطقي النظر في طلبھـا.

  والفاو والمنظمة المنظمة البحریة الدولیة.

ــة عامة لھ تقریراً في الوثیقة    الرئیسواقترح   -24   ،GC(66)/18أن یقدم المكتب إلى المؤتمر العام خلال جلسـ
ادة   المـ ار عملاً بـ انمـ دوبي میـ اد منـ ائق اعتمـ ھ اجتمع لفحص وثـ ھ أنّـ ذكر فیـ ھ    28یـ ذكر فیـ داخلي، ویـ من النظـام الـ

الممارسـة الماضـیة ذات الصـلة في الوكالة والمنظمات الأخرى التابعة للأمم المتحدة بشـأن وثائق اعتماد مندوبي  
وأخیراً، یجب أن   ة القانونیة حول وثائق الاعتماد ھذه.میانمار، على النحو الوارد في البیان الصـادر عن المسـتشـار

 یبیّن التقریر أنّ المكتب وافق على أن یوصيَ بأن یعتمد المؤتمرُ مشروع القرار التالي:

 "فحص وثائق اعتماد المندوبین 

 إن المؤتمر العام " 

تقریر المكتب بشـأن فحص وثائق اعتماد وفد میانمار لدورة المؤتمر العام العادیة السـادسـة والسـتین،    یقبل 
 ".GC(66)18الوارد في الوثیقة  

وسأل عما إذا كان المكتب یودُّ أن یعُدَّ تقریراً على الأسس التي ذكرھا وأن یعُرض في جلسة عامة خلال   -25
 اجتماع المؤتمر العام.

ر ذلك -26  .وقد تقرَّ

 . 40/14رُفِعَت الجلسة الساعة 
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